o Grmg igore Tilbud.
S ‘Sognelaadet
© hvis det mdstlllede him; - men*det -er ud-

t1ykkehg sagt tildet, - at det Kkunde- tage
Nt '2 med paa Tiisten.

o vaeret ‘ndmasiket Hilfreds med "ham:

A “for- denne Tilly  blandt Beboerne, og-d
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han delfor 1kke var berettlget t11 at med-
~ dele Sognelaadet dets ‘Indhold. - ‘Nu . siges

‘det’ j0 “bagefter ‘fra Sogneraadets Side, st
de udtrykkelig-have sagttil Aritmanden, at |
- Milly var den, de nedigst vilde have. Jeg

- wed 1kke, ‘hvordan “Ordene have lydt, mén’
saa maa Amtmanden. dkke have fo1staaet

o dem, - eller “de ‘mas ‘ikke have udtrykt sig,

rigtig. © Naar jeg ‘ikke ‘har ‘besvarvet det
Brev, jeg havde faaet fra Sogneraadet, var,

. Grunden - den, at jeg ikke kunde -gore det:

- uden forst -at foranstalte Pohtmndersxzﬂgelse

- af, hvorledes Ordene vare “faldne idenne

Samtsle for at veere sikker paa;at jeg ikke
begik en “Fejl. ‘Der ‘stod Udtalelse- over
for. Udtalelse, -gaa. ‘et var ‘ikke 'muligt at
komime, ‘til* Ende wden nmrmere Under-
sogelse, ‘og dét mente jeg “ikke, ‘den Sag
. var stor'nok til. ~Dét, - dér -erigkét, -er; at)
. "Sogneraadet - har. fmetaget en Indstﬂhng,
~som' ikke var ‘lovmedholdelig; ‘og-at :det
- derfor er 'blevet -anmodet om ‘at ‘gore den
~om; hertil var det ikke villigt, -og Sagen
glk da til Minigteriet. Man’ har ‘derefter
~ varet ‘saa - velvillig mod -det, ‘4t man har
yillet glve det - endnu -en Adgang “4il‘at gore
. det om ved at givedeti Tiov il paa mny at
- “kominhe med Indstﬂhng, -altsaa: for -anden
+Og det. er ‘ganske
udtrykkelig  blevet ‘sagt  til

at det vilde -faa . Nr. ‘2,

vist - ikke

Dét vilde detikke,

‘og ‘saa ‘blevSagen ~sendt tilbage til Mini-
- steriet, og sda kaldte Ministeriet Tilly, -og

‘vorfor ‘kaldte Ministeren -Tilly? For det
- forste, fordi han var “en seerdeles el an-
*betdlet Mand, som anhefaledes'ganske over-
- ordentlig af- alle sineforesatte; og “for nylig
* - har hans Bigkop veret her i Byen hos'mig,

. ‘0g-jeg har talt ‘med ham om-Manden, og/

o B1skoppen meddelte ‘mig, . at than for ‘1kke

lang " Tid “siden ‘har holdt ‘Visitats i:den

‘Skole; ‘hvor ‘han- fer -var Lierer; og har
Med

‘Hensyn' til ‘Amtmandens Brev skal’ jeg dog
‘ggve- den ‘erede Taler 0pmae1ksom ‘paa, ‘at
han - har ‘sét fejl, ‘hvis ‘han troede, dt der|
‘stod de det var politiske ‘Grunde, der

g]orde ‘sig ‘geldeénde; det stod ikke paa dét
‘Sted. - "Men - Amtmanden ‘havde fremstille
‘Sagen - saaledes - ‘for mig, at . -jeg dereft
“raaatte tro, - at der virkelig®var ‘Stemni

“var ‘det andet’ Moment, jeg maatte tillaog
~€Betydmng “Naa, jeg il antage, at den
swerede Taler tror, at jeg har: veret uheldlg
‘ined -at ‘forstaa dette Brev; ‘jeg har ingen
“G‘rlund til at antage, ‘at han skulde tro, at
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er ' adgkillige Mennesker,‘

mig en Erklering, - Den - er: i
leese ‘op, men hvis ‘det forlanges g
manden giver 'sit - Samtylkke. dertil, ‘skal jeg
leese 'denop. -Hrkleringen
fprste ud paa dette,
‘gen Komme frem 1 et offentligt: Blad, ;
‘Girunden ‘dertil -den, at_hanefter’ ‘de’ Reie-(
rater,
‘maatte anse ‘det for en Selviglge, at’ denne -
‘Sag vilde blive iGenstand for offentlig Dis-
kussion, ‘og " derfor- ha,vde ment at burde
dorekomme ‘det ved ‘at ‘give Bladet Anled--
mning til :at udtale ‘sig. Han indrgmmer -
‘dog, ‘at han, ‘da’ han nu har erfaret, atjeg

‘om, ‘at den af mig meddelte
‘de ‘stedfundne Intrlger for i
“TKkscellense er opfa.ttet ‘som ‘en” “Anvisning
il at velge tham, ~men
‘staaelse -af it Forhold tillade ‘mig -at be-
vmserke,
t | Tanke ved ‘nsvnte | Oplysnlng ‘
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]eg havde g]ort det a,f G

Jeg ikke. hgrtnoget ‘o

‘er jo rigtignok det,  at:den: iStrid, der er

opkommen, har glvet Anledning’ t11 at ‘der
-der ’have “set
dette Brev, og -disse. adgkillige Menneskel
have rigtignok forstaaet “det paa samme
Maade :som jeg, -alene med’ ndtagelse af
den Mand, som fik ‘det ‘at se oppe 1 “Tisted,
Hans Udtalelse har jeg Tun Jagt den Veegt
paa, atjeg deraf har set, at-der:altsaa var

ot ‘Menneske il i )anmark, “som kunde

forstaa Brevet anderledes ‘end Wi -andre.
Hvad nu angaar Anitmandens Stilling il
Sagen, saa fremdrog den aerede Taler; atiAmt- -

manden‘havde vist Brevet til én Medarbe]der

ved Tisted ‘Avis, og:at- ‘derefter Tisted Avis-

‘havde indeholdt en Artikel, som gikud paa,”
at man ikke kunde forstaa, hvorledes M=
‘nisteren *havde ‘baaiet - ‘sig ad, Naa, ‘i
“Anledning ‘har

L dén
“Jeg nu “forhandlet mied
Amtmanden, ‘og “Amtmanden har i igivet
- lang ‘at-
Ror-

gaar ' ‘for-det -
at naar *han lod. Sa~
‘yar-

som vare ‘givne i-de lokale Blade,

ikke kan ‘anérkende hans ’Beretingelse der-

i, ikke «skdl fastholde  sin 'modsatte An-
’skuelse ‘og beklager,
relsen for sit Standputikt -over for Spergs-
‘maalet: om 'Dillys Besklkkelse har benyttet
‘Bladet, som: ket er.

at han til ‘Redegs-

“'Det < 'er det ‘forste. -
Dét -andet’ er ~med Hensyn til selve For-"
‘staaelsen .af 'Brevet. ‘Der  udtaler  han:
,,Jeg har ikke neeret nogen- som-helst’ Tyivl
]flysmng ‘om

af Derves

" skal ‘dog il For- -

at det “har " ligget uden {91 min

gen saadan  Anvisning:® ‘Men' ha Ia
orstaa, at jeg har. fms‘uaaet det saaledes
Jeg ‘4ror ‘altsaa, 'at det ikke er’ saa

"'forskraekkehg galt, - jeg hal ‘baaret mig -ad.

Det, * jeg har:gjort, er, “at-jeg har villet -
vise ‘den VelvﬂJe over for ‘Befolkningen “at

-give den'‘en-Lierer, som jeg maatte have
'Grund t11 at antage, - a‘n den vxlde vae1e‘



